
Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Utilizzare questo manuale in caso di problemi o per eventuali domande quando si utilizza il Proiettore portatile a ottica
ultra corta.

Notifica di terminazione della funzione di collegamento “IFTTT”

 
Caratteristiche di questa unità
Presenta le caratteristiche e come utilizzare questa unità.

Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta

Verifica del contenuto della confezione

Posizione dei comandi

Posizione dei comandi (Proiettore portatile a ottica ultra corta)

Posizione dei comandi (trasmettitore wireless)

Informazioni sugli indicatori

La schermata home dell’applicazione speciale

Preparazione

Posizione di installazione del proiettore

Preparazione dell’alimentazione

Caricamento del proiettore

Durata della batteria del proiettore

Collegamento del trasmettitore wireless a una presa a parete
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Accensione/spegnimento

Accensione/spegnimento del proiettore

Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

Installazione dell’applicazione speciale ed esecuzione delle impostazioni iniziali

Collegamento di un altro dispositivo al trasmettitore wireless

Collegamento di un dispositivo HDMI o del televisore

Collegamento dell’IR Blaster

Accensione/spegnimento

Accensione/spegnimento del proiettore

Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

Come utilizzare l’applicazione speciale

La schermata home dell’applicazione speciale

Aggiornamento del software

Proiezione del poster

Proiezione dell’orologio

Proiezione delle informazioni meteo

Proiezione di una presentazione pre-installata

Proiezione di un poster di distribuzione

Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto

Proiezione di immagini provenienti dal dispositivo HDMI collegato al trasmettitore wireless

Proiezione delle immagini provenienti dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless

Proiezione di una fotografie o di un filmato dello smartphone

Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone

Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone come presentazione

Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto

Uso della funzione di mirroring per proiettare lo schermo dello smartphone

Uso della funzione di mirroring per proiettare lo schermo dello smartphone (solo per smartphone Android)

Proiezione di fotografie/filmati da un dispositivo sulla rete domestica

Proiezione di fotografie/filmati da un dispositivo sulla rete domestica
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Impostazioni

Regolazione del volume

Regolazione della luminosità

Regolazione della messa a fuoco

Correzione trapezoidale

Rotazione dell’immagine proiettata

Proiettare sempre un poster all’avvio

Impostazione automatica accensione/standby in rete

Regolazione delle impostazioni delle immagini

Regolazione della qualità dell’immagine quando si proiettano filmati utilizzando [Immagine singola] in [I miei
contenuti] (Solo per iPhone)

Regolazione della qualità del suono (xLOUD)

Configurazione delle impostazioni di rete

Cambio del nome dispositivo del proiettore

Connessione a un punto di accesso

Connessione tramite Wi-Fi Direct

Controllo dell’intensità del segnale

Conferma della registrazione durante la connessione di uno smartphone

Gestione degli smartphone da collegare

Controllo dell’indirizzo MAC Wi-Fi

Impostazione della lingua per il proiettore

Aggiornamento del software

Ripristino alle impostazioni iniziali

Eliminazione dei contenuti trasferiti nel proiettore

Controllo del proiettore da utilizzare con l’applicazione speciale

Nuova associazione tra il proiettore e il trasmettitore wireless

Controllo delle Notifiche

Precauzioni/caratteristiche tecniche

Precauzioni

Pulizia
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Caratteristiche tecniche

Durata della batteria del proiettore

Marchi

Informazioni sulle licenze

Risoluzione dei problemi/domande frequenti

Domande frequenti

Il colore non è corretto.

L’immagine proiettata è distorta.

Sono presenti ombre sull’immagine proiettata.

Le immagini proiettate sfarfallano, o vengono visualizzati piccoli disturbi puntiformi.

Impossibile regolare la messa a fuoco

Le immagini provenienti dal dispositivo HDMI non vengono proiettate, oppure la qualità dell’immagine è scadente.

Lo schermo di proiezione si attenua automaticamente oppure si spegne.

L’immagine proiettata scompare automaticamente o viene visualizzata l’immagine proiettata.

Immagini di qualità scadente.

Impossibile utilizzare l’applicazione speciale.

Impossibile la connessione Bluetooth con lo smartphone.

Viene visualizzato [Le info dispositivo sono errate.] e non è possibile realizzare una connessione Bluetooth con lo smartphone.
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Verifica del contenuto della confezione

Dopo aver aperto la confezione, verificare che tutti i componenti indicati nell’elenco siano inclusi nella confezione.
Qualora uno degli elementi non fosse presente, rivolgersi al proprio rivenditore.
Il numero tra parentesi ( ) indica le quantità di componenti.

Proiettore portatile a ottica ultra corta (LSPX-P1) (1)

Trasmettitore wireless (LSPX-PT1) (1)

Adattatore CA VGP-AC19V77 (19,5 V/per proiettore) (1)

Adattatore CA LSPX-AC5V2 (5 V/per trasmettitore wireless) (1)

Cavo di alimentazione (4)

IR Blaster (1)

Guida di avvio (1)
Guida di riferimento (1)
Garanzia (1)

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Posizione dei comandi (Proiettore portatile a ottica ultra corta)

La posizione dei comandi del proiettore è descritta qui di seguito.

Fori di ventilazione (aspirazione/scarico)1.
Finestra di proiezione
Proietta le immagini su una parete, su un tavolo o sul pavimento.

2.

Ricevitore del telecomando
Riceve i segnali provenienti dal telecomando del dispositivo HDMI per trasferire i segnali al dispositivo HDMI
collegato al trasmettitore wireless, consentendo così di utilizzare il dispositivo HDMI. Il trasmettitore wireless e il
dispositivo HDMI devono essere collegati tramite l’IR Blaster (in dotazione).

3.

Diffusori4.
Indicatore di alimentazione
Indica lo stato dell’alimentazione e della batteria del proiettore.

5.

Pulsante di alimentazione
Tenere premuto per accendere/spegnere il proiettore. Premere leggermente mentre il proiettore è acceso per
alternare tra standby in rete/accensione.

6.

Sensore di illuminazione
Misura le condizioni di illuminazione dell’ambiente per regolare la luminosità dello schermo di proiezione.

7.

Presa DC IN 19.5V
Collegare l’adattatore CA VGP-AC19V77 (in dotazione).

8.

Sensore di distanza
Misura la distanza tra il proiettore e la superficie di proiezione.

9.

Pulsante RESET
Ripristina e riavvia il proiettore.

10.

Indicatore di caricamento
Si accende durante la ricarica.

11.

Presa di alimentazione per il supporto (venduto separatamente)
Fornisce alimentazione al supporto da pavimento (venduto separatamente) quando il proiettore è montato sul
supporto.

12.
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Argomento correlato
Informazioni sugli indicatori

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Posizione dei comandi (trasmettitore wireless)

La posizione dei comandi del trasmettitore wireless è descritta qui di seguito.

Argomento correlato
Informazioni sugli indicatori
Collegamento dell’IR Blaster

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Connettore HDMI IN
Collegare un dispositivo HDMI con un cavo HDMI disponibile in commercio. È possibile proiettare immagini
provenienti dal dispositivo collegato.

1.

Connettore HDMI OUT
Collegare un televisore con un cavo HDMI disponibile in commercio. È possibile visualizzare le immagini provenienti
dal dispositivo collegato al trasmettitore wireless sullo schermo di un televisore.

2.

Connettore IR BLASTER
Collegare l’IR Blaster (in dotazione)

3.

Presa DC IN 5V
Collegare l’adattatore CA LSPX-AC5V2 (in dotazione).

4.

Pulsante PAIRING
Il proiettore e il trasmettitore wireless sono già stati associati (impostazione di connessione) al momento
dell’acquisto. Quando l’associazione viene rimossa, come ad es. dopo un intervento di manutenzione, utilizzare
questo pulsante PAIRING per realizzare una nuova associazione.

5.

Indicatore
Indica lo stato del trasmettitore wireless.

6.
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Informazioni sugli indicatori

Qui di seguito è illustrato il significato degli indicatori del proiettore e del trasmettitore wireless:

Indicatori del proiettore

Indicatore del trasmettitore wireless

Acceso in bianco: connesso con il proiettore.  
Si illumina in bianco quando è collegato alla presa a parete, mentre il trasmettitore wireless è spento. L’indicatore si
spegne quando il trasmettitore wireless è pronto per l’avviamento.
Lampeggiante in bianco ogni secondo: è in corso un aggiornamento del software.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Indicatore di alimentazione

Spento: l’apparecchio è spento.
Acceso in bianco (tenue): il proiettore è in stato di standby in rete.
Acceso in bianco (luminoso): l’apparecchio è acceso.
Lampeggiante in rosso

Lampeggiante ogni quattro secondi: la batteria è quasi scarica.
Lampeggiante ogni due secondi: la temperatura all’interno del proiettore è eccessivamente elevata o bassa.
Lasciare il proiettore a temperatura ambiente per qualche istante, quindi riaccenderlo.
Lampeggiante tre volte ogni tre secondi: il proiettore è guasto. Consultare il rivenditore.

1.

Indicatore di caricamento

Spento: la ricarica è completata.
Acceso: la ricarica è in corso.

2.
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

La schermata home dell’applicazione speciale

Sono descritte le voci visualizzate nella schermata home di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”.

Pulsante  (nome dispositivo del proiettore)
Visualizza il nome dispositivo del proiettore attualmente collegato.

1.

 Barra di scorrimento di regolazione del volume2.
Poster
Porta il proiettore nella “modalità poster”.
Toccare  nell’angolo superiore destro del [Poster] e selezionare [Cambia poster] per cambiare il tipo di poster.
Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster] per cambiare il tipo di poster.

3.

Ingresso esterno (HDMI)
Porta il proiettore in modalità “Ingresso esterno (HDMI)”.
Toccare per proiettare immagini dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless.

4.

I miei contenuti
Toccare per proiettare foto o filmati memorizzati nello smartphone dall’applicazione speciale.
Toccare  nell’angolo superiore destro di [I miei contenuti] e selezionare [Presentazione] o [Immagine singola].
[Presentazione]: proietta foto e filmati come una presentazione.
[Immagine singola]: proietta una foto o un filmato.

5.

Durata residua della batteria del proiettore6.
Stato della connessione Bluetooth

Visualizza “ Connesso” quando Bluetooth non è connesso, ma il proiettore e lo smartphone sono collegati allo
stesso punto di accesso (router LAN wireless).

7.

Pulsante  (standby in rete/accensione)8.
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Informazioni sulla schermata di notifica sullo smartphone
Quando lo smartphone e il proiettore sono connessi, nella schermata di notifica sullo smartphone viene visualizzata la
notifica “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”. In questa notifica, è possibile alternare il proiettore
tra standby in rete e accensione e regolare il volume.
Scorrere verso il basso dal bordo superiore dello schermo dello smartphone per aprire la schermata di notifica. Con un
iPhone, toccare “Today” (a) per visualizzare la notifica di questa applicazione.
 
Smartphone Android

iPhone

Consente di alternare tra standby in rete e accensione.

Pulsante  (Impostazioni)
Consente di aprire il menu delle impostazioni.

9.

Pulsante standby in rete/accensione1.
11



Suggerimento
La schermata di notifica può variare a seconda dello smartphone.

Argomento correlato
Proiezione dell’orologio
Proiezione delle informazioni meteo
Proiezione di una presentazione pre-installata
Uso della funzione di mirroring per proiettare lo schermo dello smartphone (solo per smartphone Android)
Proiezione di fotografie/filmati da un dispositivo sulla rete domestica
Proiezione delle immagini provenienti dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless
Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone
Regolazione del volume
Regolazione della luminosità
Regolazione della messa a fuoco
Correzione trapezoidale
Rotazione dell’immagine proiettata

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Pulsante di regolazione del volume2.
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Posizione di installazione del proiettore

Oltre che su una parete, il proiettore può proiettare foto e filmati su un tavolo o sul pavimento. Posizionare il proiettore in
un luogo appropriato per la superficie di proiezione.

Proiezione sulla parete
Le dimensioni dell’immagine proiettata variano in base alla distanza dalla parete.

0 cm: 22 pollici
Circa 9 cm: 40 pollici
Circa 19 cm: 60 pollici
Circa 28 cm: 80 pollici

Proiezione su un tavolo o sul pavimento
L’immagine proiettata ha le dimensioni di 22 pollici.

Suggerimento
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Quando il proiettore viene sollevato e spostato, la luce di proiezione si attenua per evitare che possa creare fastidi agli occhi.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Caricamento del proiettore

Una batteria ricaricabile agli ioni di litio è inclusa nel proiettore. Quando la durata residua della batteria è bassa,
l’indicatore di alimentazione lampeggia in rosso. Collegare l’adattatore CA in dotazione per caricare il proiettore.

Suggerimento
Occorrono circa quattro ore per caricare completamente una batteria esaurita.

L’indicatore di caricamento potrebbe accendersi per verificare la durata residua della batteria anche quando la batteria è
completamente carica.

Argomento correlato
Durata della batteria del proiettore
Accensione/spegnimento del proiettore

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Collegare il cavo di alimentazione (in dotazione) all’adattatore CA (19,5 V) per il proiettore (in dotazione).1

Collegare l’adattatore CA alla presa DC IN 19.5V del proiettore.2

Inserire saldamente la spina del cavo di alimentazione nella presa a parete.

Quando ha inizio la ricarica, l’indicatore di caricamento (a) si accende in arancione. Quando la ricarica è completa,
l’indicatore di caricamento si spegne.

3
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Durata della batteria del proiettore

Il proiettore con la carica completa può essere utilizzato per circa 2 ore.

Suggerimento
Questa durata della batteria si ottiene quando [Immagine] è impostato su [Impostazione predefinita 1], il volume è impostato su
circa 80% e viene riprodotto un filmato.

La durata della batteria può variare a seconda della temperatura ambiente o per altri fattori.

La durata della batteria può variare a seconda dello smartphone.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Collegamento del trasmettitore wireless a una presa a parete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Collegare il cavo di alimentazione (in dotazione) all’adattatore CA (5 V) per il trasmettitore wireless (in
dotazione).

1

Collegare l’adattatore CA alla presa DC IN 5V del trasmettitore wireless.2

Inserire saldamente la spina del cavo di alimentazione nella presa a parete.

L’alimentazione si attiva inserendo semplicemente la spina di alimentazione nella presa a parete. L’indicatore
bianco (a) si attiva e il trasmettitore wireless si prepara per l’avviamento (da 30 a 40 secondi). Quando il
trasmettitore wireless è pronto per l’avviamento, l’indicatore si spegne.

3
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Accensione/spegnimento del proiettore

Per accendere
Tenere premuto il pulsante di alimentazione (a). Il proiettore si accende e l’indicatore di alimentazione (b) diventa bianco.

Per spegnere
Tenere premuto il pulsante di alimentazione (a). Il proiettore si spegne come anche l’indicatore di alimentazione (b).
Per portare il proiettore in uno stato di standby in rete, premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).

Suggerimento
Il trasmettitore wireless si accende quando è collegato.

Quando si tocca il pulsante  (standby in rete) nella schermata home dell’applicazione speciale “Applicazione per un proiettore
portatile a ottica ultra corta”, il proiettore si porta in modalità di standby in rete. Per spegnere il proiettore, tenere premuto il
pulsante di alimentazione del proiettore.

Quando il proiettore viene spento, si scollega anche dalla connessione Bluetooth e dal punto di accesso (router wireless).

Argomento correlato
Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

Quando si prevede di non utilizzare il proiettore per un certo periodo, portarlo nello stato di standby in rete per attenuare
lo schermo di proiezione.

Ingresso nello stato di standby in rete
Entrare nello stato di standby in rete dal proiettore o dallo smartphone.

Corpo del proiettore: premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).
“Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”: toccare il pulsante  (accensione) (c) nella schermata
home.

L’indicatore di alimentazione (b) rimane illuminato in bianco quando il proiettore si trova in modalità di standby in rete.

Ripristino dallo stato di standby in rete
Ripristinare il funzionamento dal proiettore o dallo smartphone.

Corpo del proiettore: premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).
“Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”: toccare il pulsante  (accensione) (c) nella schermata
home.

Suggerimento
È inoltre possibile utilizzare la notifica di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” visualizzata nell’area di
notifica dello smartphone per commutare tra standby in rete e accensione.

È possibile utilizzare [Accensione/standby in rete auto] di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” per portare
automaticamente il proiettore in stato di standby in rete nelle seguenti condizioni.

Quando il proiettore si trova in modalità poster e non viene utilizzato per più di 20 minuti in un ambiente scuro
All’orario specificato
Quando lo smartphone esce fuori dalla portata del proiettore (ad esempio, ci si è allontanati dal proiettore con lo smartphone)

Argomento correlato
Impostazione automatica accensione/standby in rete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Installazione dell’applicazione speciale ed esecuzione delle impostazioni iniziali

Utilizzare l’applicazione speciale del proiettore “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” per utilizzare
e configurare il proiettore. Installare “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” sul proprio smartphone
da Google Play Store o App Store.

Smartphone compatibili
Android
Android 4.4 o successivi (Bluetooth 4.0 (Bluetooth Low Energy) compatibile)

iPhone
I seguenti dispositivi con iOS 9: iPhone 4s o versioni successive, iPod Touch 5a generazione o versioni successive,
iPad 3a generazione o versioni successive, iPad mini

Suggerimento
Nel proiettore è possibile registrare un massimo di otto smartphone. Quando ne deve essere registrato uno nuovo, la
registrazione più vecchia viene sovrascritta da quella del nuovo dispositivo.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Scaricare e installare “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” da Google Play Store o
App Store.

http://www.sony.net/lspx-p1/store/

1

Dopo che l’installazione è terminata, avviare “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”.2

Seguire le istruzioni a schermo per attuare le impostazioni iniziali di “Applicazione per un proiettore
portatile a ottica ultra corta”.

3
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Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Collegamento di un dispositivo HDMI o del televisore

È possibile collegare un dispositivo HDMI, quale un lettore Blu-ray Disc™ o un PC al trasmettitore wireless per proiettare
le immagini provenienti dal dispositivo HDMI.
Per visualizzare inoltre le immagini provenienti dal dispositivo HDMI sullo schermo di un televisore, collegare il televisore
al trasmettitore wireless.
È necessario un cavo HDMI (venduto separatamente) per collegare un dispositivo HDMI.

Collegare il connettore HDMI IN del trasmettitore wireless e il connettore HDMI OUT del dispositivo HDMI
con un cavo HDMI (venduto separatamente).

1

Per visualizzare inoltre le immagini provenienti dal dispositivo HDMI sullo schermo di un televisore,
collegare il connettore HDMI OUT del trasmettitore wireless e il connettore HDMI IN del televisore
utilizzando un cavo HDMI (venduto separatamente).

2
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Suggerimento
Il collegamento dell’IR Blaster (in dotazione) consente di utilizzare il dispositivo HDMI puntando il suo telecomando verso il
proiettore. Questa funzione è utile quando il proiettore e il dispositivo HDMI sono collocati in posizioni distanti. Per dettagli sul
collegamento dell’IR Blaster, fare clic qui.

Quando è in ingresso un segnale video interlacciato, la qualità dell’immagine potrebbe essere scadente. Impostare la risoluzione
di uscita del dispositivo HDMI su “Auto”, “1080p” o “720p”.

Argomento correlato
Collegamento dell’IR Blaster
Proiezione delle immagini provenienti dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Collegamento dell’IR Blaster

Collegando il trasmettitore wireless e un dispositivo HDMI con l’IR Blaster (in dotazione), è possibile utilizzare il
dispositivo HDMI puntando il suo telecomando verso il proiettore. Questa funzione è utile quando il proiettore e il
dispositivo HDMI sono collocati in posizioni distanti.

Collegare l’IR Blaster al connettore IR BLASTER del trasmettitore wireless.1

Montare la testa IR BLASTER sul dispositivo HDMI in modo che la testa punti al ricevitore del telecomando
del dispositivo.

Per individuare il ricevitore del telecomando, consultare il manuale di istruzioni in dotazione con il dispositivo HDMI.

2
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Argomento correlato
Collegamento di un dispositivo HDMI o del televisore

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Puntare il telecomando del dispositivo HDMI verso il ricevitore (a) del telecomando del proiettore, quindi
utilizzare il telecomando.

Se il dispositivo HDMI non risponde, cambiare la direzione dell’IR Blaster.
Dopo aver verificato che l’IR Blaster funziona correttamente, fissarlo con il nastro biadesivo (in dotazione).

3

25



Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Accensione/spegnimento del proiettore

Per accendere
Tenere premuto il pulsante di alimentazione (a). Il proiettore si accende e l’indicatore di alimentazione (b) diventa bianco.

Per spegnere
Tenere premuto il pulsante di alimentazione (a). Il proiettore si spegne come anche l’indicatore di alimentazione (b).
Per portare il proiettore in uno stato di standby in rete, premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).

Suggerimento
Il trasmettitore wireless si accende quando è collegato.

Quando si tocca il pulsante  (standby in rete) nella schermata home dell’applicazione speciale “Applicazione per un proiettore
portatile a ottica ultra corta”, il proiettore si porta in modalità di standby in rete. Per spegnere il proiettore, tenere premuto il
pulsante di alimentazione del proiettore.

Quando il proiettore viene spento, si scollega anche dalla connessione Bluetooth e dal punto di accesso (router wireless).

Argomento correlato
Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

Quando si prevede di non utilizzare il proiettore per un certo periodo, portarlo nello stato di standby in rete per attenuare
lo schermo di proiezione.

Ingresso nello stato di standby in rete
Entrare nello stato di standby in rete dal proiettore o dallo smartphone.

Corpo del proiettore: premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).
“Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”: toccare il pulsante  (accensione) (c) nella schermata
home.

L’indicatore di alimentazione (b) rimane illuminato in bianco quando il proiettore si trova in modalità di standby in rete.

Ripristino dallo stato di standby in rete
Ripristinare il funzionamento dal proiettore o dallo smartphone.

Corpo del proiettore: premere leggermente il pulsante di alimentazione (a).
“Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”: toccare il pulsante  (accensione) (c) nella schermata
home.

Suggerimento
È inoltre possibile utilizzare la notifica di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” visualizzata nell’area di
notifica dello smartphone per commutare tra standby in rete e accensione.

È possibile utilizzare [Accensione/standby in rete auto] di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” per portare
automaticamente il proiettore in stato di standby in rete nelle seguenti condizioni.

Quando il proiettore si trova in modalità poster e non viene utilizzato per più di 20 minuti in un ambiente scuro
All’orario specificato
Quando lo smartphone esce fuori dalla portata del proiettore (ad esempio, ci si è allontanati dal proiettore con lo smartphone)

Argomento correlato
Impostazione automatica accensione/standby in rete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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La schermata home dell’applicazione speciale

Sono descritte le voci visualizzate nella schermata home di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”.

Pulsante  (nome dispositivo del proiettore)
Visualizza il nome dispositivo del proiettore attualmente collegato.

1.

 Barra di scorrimento di regolazione del volume2.
Poster
Porta il proiettore nella “modalità poster”.
Toccare  nell’angolo superiore destro del [Poster] e selezionare [Cambia poster] per cambiare il tipo di poster.
Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster] per cambiare il tipo di poster.

3.

Ingresso esterno (HDMI)
Porta il proiettore in modalità “Ingresso esterno (HDMI)”.
Toccare per proiettare immagini dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless.

4.

I miei contenuti
Toccare per proiettare foto o filmati memorizzati nello smartphone dall’applicazione speciale.
Toccare  nell’angolo superiore destro di [I miei contenuti] e selezionare [Presentazione] o [Immagine singola].
[Presentazione]: proietta foto e filmati come una presentazione.
[Immagine singola]: proietta una foto o un filmato.

5.

Durata residua della batteria del proiettore6.
Stato della connessione Bluetooth

Visualizza “ Connesso” quando Bluetooth non è connesso, ma il proiettore e lo smartphone sono collegati allo
stesso punto di accesso (router LAN wireless).

7.

Pulsante  (standby in rete/accensione)8.
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Informazioni sulla schermata di notifica sullo smartphone
Quando lo smartphone e il proiettore sono connessi, nella schermata di notifica sullo smartphone viene visualizzata la
notifica “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”. In questa notifica, è possibile alternare il proiettore
tra standby in rete e accensione e regolare il volume.
Scorrere verso il basso dal bordo superiore dello schermo dello smartphone per aprire la schermata di notifica. Con un
iPhone, toccare “Today” (a) per visualizzare la notifica di questa applicazione.
 
Smartphone Android

iPhone

Consente di alternare tra standby in rete e accensione.

Pulsante  (Impostazioni)
Consente di aprire il menu delle impostazioni.

9.

Pulsante standby in rete/accensione1.
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Suggerimento
La schermata di notifica può variare a seconda dello smartphone.

Argomento correlato
Proiezione dell’orologio
Proiezione delle informazioni meteo
Proiezione di una presentazione pre-installata
Uso della funzione di mirroring per proiettare lo schermo dello smartphone (solo per smartphone Android)
Proiezione di fotografie/filmati da un dispositivo sulla rete domestica
Proiezione delle immagini provenienti dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless
Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone
Regolazione del volume
Regolazione della luminosità
Regolazione della messa a fuoco
Correzione trapezoidale
Rotazione dell’immagine proiettata

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Pulsante di regolazione del volume2.
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Aggiornamento del software

Il software del proiettore e del trasmettitore wireless può essere aggiornato tramite Internet. Quando una nuova versione
del software è disponibile, viene visualizzato  nella parte superiore destra della schermata home dell’applicazione
speciale e viene visualizzato  alla voce [Aggiorna] del menu di impostazione.

Suggerimento
Collegare il proiettore a un punto di accesso (router wireless) per l’aggiornamento.

Si consiglia di connettere lo smartphone tramite Wi-Fi per eseguire un aggiornamento perché le dimensioni del file potrebbero
essere notevoli.

 e  vengono visualizzate quando è abilitato [Aggiorna notifiche] in [Aggiorna]. È abilitato per impostazione predefinita.

Abilitare [Recupera aggiornamenti automaticamente] in [Aggiorna] per scaricare il software automaticamente. Quando lo
smartphone è connesso a Internet tramite Wi-Fi, una nuova versione del software viene scaricata. È possibile ridurre il tempo per
l’aggiornamento. L’impostazione è abilitata per impostazione predefinita.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Tenere premuto il pulsante di alimentazione del proiettore per accenderlo.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni) nella schermata home di “Applicazione per un proiettore portatile a
ottica ultra corta”.

2

Toccare [Aggiorna] — [Aggiorna].3

Toccare [Ricevi aggiornamento], quindi seguire le istruzioni a schermo per aggiornare il software.

Quando è incluso un aggiornamento per la trasmissione wireless, questo viene eseguito dopo l’aggiornamento del
software del proiettore.
Viene eseguito durante la riproduzione delle immagini dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless.

4
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Proiezione dell’orologio

Proietta l’orologio.

Suggerimento
L’orologio si sincronizza automaticamente con l’orologio dello smartphone.

Argomento correlato
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare la parte superiore destra di [Poster] e selezionare [Cambia poster].

Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster].

2

Toccare [Meteo/orologio].3

Selezionare il tipo di orologio desiderato.4
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Proiezione delle informazioni meteo

Proietta le informazioni meteo della posizione corrente. Le informazioni meteo vengono aggiornate ogni 1 o 2 ore.

Suggerimento
Per cambiare la posizione per le informazioni meteo, toccare il pulsante  sulla destra di [Meteo], quindi seguire le istruzioni a
schermo.

Nota
Se non si ottengono nuove informazioni meteo, il display non viene aggiornato.

Argomento correlato
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  nella parte superiore destra di [Poster] e selezionare [Cambia poster].

Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster].

2

Toccare [Meteo/orologio].3

Toccare [Meteo].4

Toccare [Aggiorna informazioni posizione], quindi seguire le istruzioni a schermo per impostare le
informazioni sulla posizione.

5

34



Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Proiezione di una presentazione pre-installata

Proietta la presentazione pre-installata.

Suggerimento
È possibile impostare il tempo di intervallo della presentazione.

Argomento correlato
Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone come presentazione
Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  nella parte superiore destra di [Poster] e selezionare [Cambia poster].

Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster].

2

Toccare [Tema].3

Selezionare un genere di presentazione ([Un giorno], [Viaggio], [Sogni notturni], [Finestra]).4
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Proiezione di un poster di distribuzione

È possibile scaricare un poster distribuito e aumentare i tipi di poster.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless) prima di utilizzare questa funzione.

Suggerimento
Quando si desidera eliminare il poster di distribuzione, toccare  e quindi [OK] quando viene visualizzato un messaggio.

Se si tocca  durante il download di un poster di distribuzione, il download sarà interrotto. Toccare il poster per riprendere il
download.

Esistono alcuni poster di distribuzione che hanno un periodo di download limitato.
Se non si scaricano i poster nel periodo utile per il download, questi saranno automaticamente eliminati.

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  nella parte superiore destra di [Poster] e selezionare [Cambia poster].

Quando è selezionata la modalità poster, toccare [Cambia poster].

2

Toccare [Tema].3

Selezionare un poster di distribuzione desiderato.

Avviare il download del poster.

Il poster con  è un poster di distribuzione scaricabile.

4
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Argomento correlato
Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto

È possibile cambiare l’intervallo di modifica delle foto per Poster e Presentazione.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless) prima di utilizzare questa funzione.

Argomento correlato
Proiezione di una presentazione pre-installata
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni Poster/presentazione].3

Toccare [Ora di visualizzazione foto].4

Impostare il tempo di visualizzazione.5
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Proiezione delle immagini provenienti dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore
wireless

È possibile proiettare le immagini memorizzate in un dispositivo HDMI quale un lettore Blu-ray Disc™ o un PC.
È possibile collegare un TV al trasmettitore wireless per visualizzare le immagini del dispositivo HDMI sul proiettore e sul
televisore, senza modificare il collegamento del cavo.

Suggerimento
Il collegamento dell’IR Blaster (in dotazione) consente di utilizzare il dispositivo HDMI puntando il suo telecomando verso il
proiettore. Questa funzione è utile quando il proiettore e il dispositivo HDMI sono collocati in posizioni distanti.

Argomento correlato
Collegamento di un dispositivo HDMI o del televisore
Collegamento dell’IR Blaster
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare [Ingresso esterno (HDMI)].2

Utilizzare il dispositivo HDMI per riprodurre le immagini da proiettare.3
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Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone

È possibile proiettare una foto o un filmato memorizzato in uno smartphone mediante l’applicazione speciale.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless) prima di utilizzare questa funzione.

Nota
Quando non è disponibile alcun punto di accesso, portare il proiettore in modalità Wi-Fi Direct per collegare lo smartphone
direttamente.

Suggerimento
Toccare il pulsante (Impostazioni) per regolare volume, luminosità, ecc.

Il proiettore è in grado di riprodurre file audio nei formati seguenti. File audio in altri formati potrebbero essere visualizzati
nell’elenco, anche se tali file non sono riproducibili.

MPEG2 AAC (AAC-LC)
MPEG4 AAC-LC
MPEG1 Layer 1/2
MP3 (MPEG1 Layer 3)
LPCM

Argomento correlato
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct
Regolazione del volume
Regolazione della luminosità
Regolazione della messa a fuoco
Correzione trapezoidale
Rotazione dell’immagine proiettata
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  nella parte superiore destra di [I miei contenuti] e selezionare [Immagine singola].2

Selezionare la foto o il filmato desiderato.

Quando si seleziona una foto, è possibile toccare il pulsante  (ruota) per ruotare la foto; a ogni tocco avviene una
rotazione di 90 gradi in senso orario.
Durante la riproduzione di filmati, è possibile toccare il pulsante  (riproduci) o il pulsante  (pausa) per
riprodurre/mettere in pausa.
Toccare il pulsante  nella parte superiore dello schermo per selezionare una foto o un filmato memorizzato in
un’altra posizione.

3
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Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone come presentazione

È possibile proiettare foto o filmati memorizzati nello smartphone come presentazione.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless) prima di utilizzare questa funzione.

Per cambiare foto e filmati
Toccare [Presentazione] nella parte inferiore sinistra di [I miei contenuti], quindi riselezionare foto e filmati dalla
schermata delle miniature. Toccare [Crea presentazione] per caricarli e sovrascrivere le fotografie e i filmati
precedentemente memorizzati nel proiettore.

Per impostare l’ordine di riproduzione
Toccare [Presentazione] nella parte inferiore sinistra di [I miei contenuti], quindi toccare il pulsante  (Ordine di
riproduzione). È possibile selezionare [Da più recente], [Da meno recente] o [Casuale] come ordine di riproduzione.

Per impostare la musica di sottofondo
Toccare [Presentazione] nella parte inferiore sinistra di [I miei contenuti], quindi toccare il pulsante  (Musica di
sottofondo). Quindi, toccare [Aggiungi] per selezionare le tracce da impostare come musica di sottofondo. È possibile
selezionare più brani da riprodurre nell’ordine di selezione. Dopo aver selezionato la musica, toccare il pulsante 
nella parte superiore sinistra dello schermo per ritornare alla schermata delle miniature, quindi toccare [Crea
presentazione].
È possibile aggiungere o rimuovere musica e cambiare l’ordine della musica. Per cambiare l’ordine della musica,
trascinare  sulla destra della musica da spostare, quindi rilasciare nella posizione desiderata.

Suggerimento
È possibile impostare il tempo di intervallo della presentazione.

Il proiettore è in grado di riprodurre file audio nei formati seguenti. File audio in altri formati potrebbero essere visualizzati
nell’elenco, anche se tali file non sono riproducibili.

MPEG2 AAC (AAC-LC)
MPEG4 AAC-LC
MPEG1 Layer 1/2
MP3 (MPEG1 Layer 3)
LPCM

È possibile selezionare più foto trascinando orizzontalmente quando si selezionano foto nella schermata delle miniature.

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  nella parte superiore destra di [I miei contenuti] e selezionare [Presentazione].2

Nella schermata delle miniature, selezionare le foto o i filmati che si desidera proiettare come
presentazione, quindi toccare [Crea presentazione]. Dopo ciò, seguire la navigazione della schermata per
completare l’impostazione.

È possibile trasferire fotografie e filmati finché [Spazio libero: ] del proiettore non diventa pieno.
È possibile commutare le foto e i filmati visualizzati nella schermata delle miniature per ogni destinazione di
salvataggio. Toccare il pulsante nella parte superiore dello schermo e impostare la destinazione di salvataggio.

3

41



Argomento correlato
Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto
Proiezione di una presentazione pre-installata
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Impostazione dell’intervallo di modifica delle foto

È possibile cambiare l’intervallo di modifica delle foto per Poster e Presentazione.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless) prima di utilizzare questa funzione.

Argomento correlato
Proiezione di una presentazione pre-installata
Connessione a un punto di accesso
Connessione tramite Wi-Fi Direct
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni Poster/presentazione].3

Toccare [Ora di visualizzazione foto].4

Impostare il tempo di visualizzazione.5
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Uso della funzione di mirroring per proiettare lo schermo dello smartphone (solo per
smartphone Android)

Se lo smartphone in uso supporta Miracast, è possibile proiettare direttamente lo schermo dello smartphone.
Non è necessaria alcuna connessione con punto di accesso (router wireless).

Nota
A seconda dello smartphone, non è possibile proiettare alcuni contenuti Internet con la funzione di mirroring.

Quando [Wi-Fi Direct] è attivo, non è possibile proiettare lo schermo dello smartphone con la funzione di mirroring.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare [Poster] per portare il proiettore in modalità poster.2

Portare lo smartphone in modalità di mirroring, quindi collegarlo al proiettore.3

Utilizzare lo smartphone per proiettare lo schermo.4
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Proiezione di fotografie/filmati da un dispositivo sulla rete domestica

Utilizzando la funzione di rete domestica, è possibile proiettare fotografie e filmati memorizzati in un dispositivo (quale un
lettore Blu-ray Disc™) sulla rete domestica.
Prima di utilizzare questa funzione, connettere lo smartphone e il proiettore al punto di accesso (router wireless) al quale
il dispositivo compatibile con la rete domestica è collegato.

Nota
Installare un’applicazione che supporti la funzione di comando (quale Video & TV SideView) sullo smartphone per proiettare
fotografie e filmati in un dispositivo presente sulla rete domestica.

Suggerimento
Il massimo formato dei fermi immagine per la proiezione con la funzione di rete domestica è di 32 mega pixel (8.192 × 4.096
pixel) per JPG e 3 mega pixel (2.048 × 1.024 pixel) per PNG/GIF.

Non è possibile proiettare filmati in formato AVCHD presi a 1080/60i o 1080/24p tramite la rete domestica. Se si desidera
proiettarli, connettere il dispositivo al trasmettitore Wireless con il cavo HDMI e proiettarli con [Ingresso esterno (HDMI)].

Argomento correlato
Connessione a un punto di accesso
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare [Poster] per portare il proiettore in modalità poster.2

Avviare l’applicazione che supporta la funzione di comando.3

Impostare il proiettore come destinazione di uscita, quindi visualizzare la fotografia o il filmato.4
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Regolazione del volume

È possibile regolare il volume del proiettore.

Per regolare dal menu [Impostazioni]

Suggerimento
È inoltre possibile utilizzare la notifica di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” visualizzata nell’area di
notifica dello smartphone per regolare il volume.

Argomento correlato
Regolazione della qualità del suono (xLOUD)
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Utilizzare la barra di scorrimento del [Volume] per effettuare la regolazione.3

Toccare il pulsante  (Impostazioni).1.
Utilizzare la barra di scorrimento del [Volume], oppure   per effettuare la regolazione.2.
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Regolazione della luminosità

È possibile regolare la luminosità dell’immagine proiettata.

Regolazione automatica della luminosità in base alle condizioni di illuminazione dell’ambiente
Toccare [Auto]. Durante l’uso con una batteria, [Auto] è disabilitato.

Argomento correlato
Regolazione delle impostazioni delle immagini
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Utilizzare la barra di scorrimento della [Luminosità], oppure   per effettuare la regolazione.3
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Regolazione della messa a fuoco

È possibile regolare la messa a fuoco dell’immagine proiettata.

Messa a fuoco automatica
Toccare [Auto].

Nota
La funzione di messa a fuoco automatica utilizza il sensore di distanza sul lato posteriore del proiettore per misurare la distanza
rispetto alla superficie di proiezione e consente di regolare la messa a fuoco. Nelle seguenti condizioni, il sensore di distanza
potrebbe non essere in grado di misurare la distanza correttamente e la messa a fuoco potrebbe non essere regolata:

È presente un ostacolo tra il proiettore e la superficie di proiezione
Il proiettore è posizionato su un supporto o simili.
L’adattatore CA collegato al proiettore blocca il sensore di distanza (a).

Se le dimensioni dell’immagine proiettata sono di almeno 60 pollici, la funzione di messa a fuoco automatica non funziona.

A seconda della posizione del proiettore e del materiale della superficie di proiezione, la funzione di messa a fuoco automatica
potrebbe non funzionare correttamente.

Se la funzione di messa a fuoco automatica non funziona, disabilitare [Auto], quindi regolare manualmente.
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Utilizzare i pulsanti  /  o la barra di scorrimento in [Messa a fuoco] per regolare.3
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Correzione trapezoidale

Il metodo di correzione varia a seconda dell’inclinazione dell’immagine proiettata.

Quando le lunghezze del bordo superiore e del bordo inferiore dell’immagine proiettata differiscono
Utilizzare l’applicazione speciale per eseguire la correzione trapezoidale.

Quando le lunghezze del bordo sinistro e del bordo destro dell’immagine proiettata differiscono
Cambiare la posizione o l’orientamento del proiettore per proiettare in posizione perpendicolare.

Nota
Se si regola l’immagine proiettata da [Correzione trapezoidale] in  (Impostazioni), potrebbe verificarsi un effetto ottico a gradini
(jaggies).

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Utilizzare la barra di scorrimento o i pulsanti  /  di [Correzione trapezoidale] per effettuare la
regolazione.

3
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Rotazione dell’immagine proiettata

È possibile ruotare l’immagine proiettata di 180 gradi.

Per ruotare l’immagine proiettata automaticamente
Toccare [Auto].

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare il pulsante  o il pulsante .3
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Proiettare sempre un poster all’avvio

Impostare il poster da proiettare ogni volta che il proiettore si avvia dalla modalità di standby in rete.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni Avvio/Standby in rete] — [Modalità iniziale].3

Selezionare [Poster].

Quando è selezionato [Ultima modalità visualizzata], il proiettore sarà posizionato nella modalità selezionata l’ultima
volta.

Suggerimento
L’impostazione iniziale è [Ultima modalità visualizzata].

4
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Impostazione automatica accensione/standby in rete

È possibile portare il proiettore in modalità standby in rete a un orario specificato o quando viene rilevato uno
smartphone.

Impostazione delle voci
[Passa in standby in rete dopo inattività]
Quando il proiettore si trova in modalità poster e non viene utilizzato per più di 20 minuti in un ambiente scuro, il
proiettore entra nello stato di standby in rete e lo schermo di proiezione si attenua. Ogni volta che si tocca l’interruttore,
l’impostazione si alterna tra abilitata/disabilitata.
[Attiva a un'ora specificata]
All’ora specificata, il proiettore si riprende dallo stato di standby in rete e proietta l’immagine. Quando si tocca [Attiva a
un'ora specificata], viene visualizzata la schermata delle impostazioni. Toccare l’interruttore per abilitare l’impostazione,
quindi specificare l’orario. Ogni volta che si tocca l’interruttore, l’impostazione si alterna tra abilitata/disabilitata.
[Passa in standby in rete a un'ora specificata]
All’ora specificata, il proiettore entra in stato di standby in rete e attenua lo schermo di proiezione. Quando si tocca
[Passa in standby in rete a un'ora specificata], viene visualizzata la schermata delle impostazioni. Toccare l’interruttore
per abilitare l’impostazione, quindi specificare l’orario. Ogni volta che si tocca l’interruttore, l’impostazione si alterna tra
abilitata/disabilitata.
[Attiva al rilevamento dello smartphone]
Quando il proiettore rivela lo smartphone, si riprende dallo stato di standby in rete e proietta l’immagine. Ogni volta che
si tocca l’interruttore, l’impostazione si alterna tra abilitata/disabilitata. Quando si utilizza un iPhone, impostare la sua
opzione [Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta] — [ALLOW LOCATION ACCESS] su [Always] per
fare in modo che tale funzione operi correttamente.
[Passa in standby in rete quando lo smartphone non rientra più nell'intervallo del Proiettore]
Quando il proiettore rileva che lo smartphone si è allontanato, entra nello stato di standby in rete e attenua lo schermo di
proiezione. Ogni volta che si tocca l’interruttore, l’impostazione si alterna tra abilitata/disabilitata. Quando si utilizza un
iPhone, impostare la sua opzione [Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta] — [ALLOW LOCATION
ACCESS] su [Always] per fare in modo che tale funzione operi correttamente.

Suggerimento
Se lo smartphone e il proiettore sono connessi, l’orologio del proiettore viene automaticamente sincronizzato con l’orologio dello
smartphone.

Dopo aver portato il proiettore nello stato di standby in rete premendo il pulsante di alimentazione, se lo smartphone esce fuori
dalla portata del proiettore e quindi ripristinato entro cinque minuti, la funzione [Attiva al rilevamento dello smartphone] potrebbe
non funzionare. In tal caso, accendere il proiettore manualmente.

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni Avvio/Standby in rete].3

Toccare [Accensione/standby in rete auto].4

Selezionare la voce da impostare.5
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Argomento correlato
Accensione/spegnimento del proiettore
Impostazione del proiettore in stato di standby in rete

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Regolazione delle impostazioni delle immagini

È possibile regolare le impostazioni delle immagini del proiettore.

Impostazione delle voci
[Impostazione predefinita 1]
Questa opzione è ideale per la proiezione su una parete bianca, su una tavola o sul pavimento.
[Impostazione predefinita 2], [Impostazione predefinita 3]
Questa opzione è ideale per la proiezione su una parete giallastra, su una tavola o sul pavimento. Selezionare la tonalità
di colore desiderata.
[Personalizzata 1], [Personalizzata 2]
Per impostazione predefinita, [Personalizzata 1] è regolata su un’impostazione orientata alla luminosità, mentre
[Personalizzata 2] è regolata per essere adatta per immagini naturali.  
È possibile toccare il pulsante  per regolare una delle seguenti impostazioni:  
[Saturazione], [Luminosità], [Contrasto], [Nitidezza] e [Bilanciamento del bianco]
Toccare [Ripristina] per ripristinare le impostazioni predefinite.

Argomento correlato
Regolazione della luminosità

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Immagine].3

Selezionare la voce da regolare.4
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Regolazione della qualità dell’immagine quando si proiettano filmati utilizzando
[Immagine singola] in [I miei contenuti] (Solo per iPhone)

È possibile regolare la qualità dell’immagine quando si proiettano filmati memorizzati in un iPhone tramite [Immagine
singola] in [I miei contenuti].

Impostazione delle voci
[Assegna priorità a qualità video]
Riproduce i filmati alla qualità di immagine originale.
[Assegna priorità a uniformità]
Riproduce i filmati a una qualità di immagine inferiore per una riproduzione uniforme.

Nota
Quando è impostato [Assegna priorità a uniformità], potrebbe essere necessario più tempo per avviare la riproduzione a seconda
del filmato.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni I miei contenuti].3

Toccare [Qualità video per Immagine singola].4

Selezionare la voce da regolare.5
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Regolazione della qualità del suono (xLOUD)

 
“xLOUD” è una tecnologia di riproduzione audio per migliorare il livello di riproduzione. È possibile apprezzare un suono
dinamico e potente con filmati e così via.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  (Impostazioni).2

Toccare [Audio].3

Toccare l’interruttore [xLOUD] per alternare tra abilitato e disabilitato.4
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Cambio del nome dispositivo del proiettore

È possibile modificare il nome del proiettore visualizzato nella rete domestica. Al momento dell’acquisto è impostato
“LSPXP1”.

Suggerimento
Dopo aver cambiato il nome del dispositivo, è possibile controllare il nome del proiettore cambiato toccando  nella schermata
home dell’applicazione speciale.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Toccare [Dispositivo].4

Immettere il nuovo nome.5
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Connessione a un punto di accesso

Una connessione tra il proiettore e il punto di accesso (router wireless) è necessaria nelle situazioni indicate di seguito.
Collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless).

Quando si proiettano foto o filmati con lo smartphone.
Quando si utilizza il poster. 
(Quando si aggiornano le informazioni meteo, si scarica un poster di distribuzione.)
Quando si aggiorna il software dell’unità.
Quando si imposta la lingua per il proiettore.

Per il collegamento a un punto di accesso a cui già si è stati collegati in passato
Nella schermata Wi-Fi, toccare il pulsante , quindi toccare [Cronologia di rete] per visualizzare i punti di accesso a cui
già si è stati collegati in passato. Toccare il punto di accesso desiderato.

Per eliminare un punto di accesso
Nella schermata Wi-Fi, toccare il pulsante , quindi toccare [Elimina impostazioni di rete correnti] per eliminare il punto
di accesso a cui si è attualmente connessi.  
Per eliminare un punto di accesso visualizzato in [Cronologia di rete], toccare e tenere premuto in corrispondenza del
punto di accesso da eliminare.

Suggerimento
I termini “punto di accesso” e “chiave di crittografia (password)” variano a seconda del produttore (“chiave di crittografia”,
“CHIAVE”, “chiave WEP”, “chiave di sicurezza”, “stringa di cifratura”, “chiave di rete” e così via). In caso di dubbi, consultare il
produttore del punto di accesso.

Il pulsante AOSS del punto di accesso potrebbe supportare WPS. Per stabilire se il dispositivo supporti o meno il WPS,
consultare il manuale di istruzioni del punto di accesso.

Collegare lo smartphone al punto di accesso.1

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.2

Toccare il pulsante  (Impostazioni).3

Toccare [Rete].4

Toccare [Wi-Fi].5

Toccare [Connetti] per connettersi al punto di accesso.

Se il punto di accesso richiede l’inserimento di una password, toccare [Password] per immettere la password.  
Se il punto di accesso supporta la funzione WPS (Wi-Fi Protected Setup™), toccare [Collega tramite Wi-Fi
Protected Setup™], selezionare il metodo di connessione, quindi seguire le istruzioni a schermo.

6
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Argomento correlato
Controllo dell’intensità del segnale

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Connessione tramite Wi-Fi Direct

È possibile connettere direttamente questa unità e uno smartphone (Wi-Fi Direct) senza utilizzare un punto di accesso
(router wireless).

Nota
Quando [Wi-Fi Direct] è abilitato, il mirroring dello schermo dello smartphone non risulta disponibile. Inoltre, [Wi-Fi Direct] è
disabilitato quando si stabilisce una connessione con un dispositivo HDMI.

Quando [Wi-Fi Direct] è abilitato, lo smartphone stabilisce una connessione peer-to-peer con il proiettore, pertanto è possibile
stabilire una connessione Wi-Fi con un punto di accesso (router wireless). Dopo l’uso, disabilitare [Wi-Fi Direct].

Per disabilitare [Wi-Fi Direct]
Toccare l’interruttore di [Wi-Fi Direct].

Argomento correlato
Proiezione di una foto o di un filmato dello smartphone

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Toccare [Wi-Fi Direct].4

Toccare l’interruttore di [Wi-Fi Direct] per abilitarlo.

Se lo smartphone è uno smartphone Android, si connetterà automaticamente alla presente unità. Se si utilizza un
iPhone o se uno smartphone Android non si connette automaticamente, utilizzare la schermata di impostazione Wi-
Fi dello smartphone per la connessione a questa unità.

5
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Controllo dell’intensità del segnale

È possibile controllare l’intensità del segnale della connessione LAN wireless tra il proiettore e il trasmettitore
wireless/punto di accesso (router wireless) e l’intensità del segnale della connessione Bluetooth tra il proiettore e lo
smartphone.

Suggerimento
Toccare il pulsante  (aggiorna) per aggiornare l’indicazione dell’intensità del segnale.

Nota
L’intensità del segnale tra il proiettore e il trasmettitore wireless viene visualizzata solo quando il proiettore è in modalità “Ingresso
esterno (HDMI)”.

L’intensità del segnale tra il proiettore e il punto di accesso (router wireless) non viene visualizzata quando si utilizzano le funzioni
indicate di seguito:

Quando il proiettore è in modalità “Ingresso esterno (HDMI)”
Quando viene utilizzata la funzione di mirroring per la proiezione dello schermo dello smartphone
Quando la connessione avviene tramite Wi-Fi Direct

Argomento correlato
Connessione a un punto di accesso

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Toccare [Intensità del segnale].4
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Conferma della registrazione durante la connessione di uno smartphone

 
Quando uno smartphone non registrato accede al proiettore, è possibile avere visualizzata una schermata di conferma
per limitare la registrazione automatica.

Argomento correlato
Gestione degli smartphone da collegare

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Toccare l’interruttore [Limita l'aggiunta di smartphone] per alternare tra abilitato e disabilitato.

Quando abilitato, è richiesta l’immissione di un codice PIN per la connessione di uno smartphone non registrato. Il
codice PIN viene visualizzato sullo schermo di proiezione.

4
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Gestione degli smartphone da collegare

 
È possibile consentire o negare l’accesso da ogni smartphone registrato nel proiettore. È anche possibile eliminare una
registrazione.

Nota
Anche quando la registrazione è stata eliminata, il dispositivo eliminato sarà registrato nell’elenco dei dispositivi di accesso se il
dispositivo accede al proiettore.
Per negare la registrazione automatica, abilitare [Limita l'aggiunta di smartphone].

È possibile impostare [Nega ] per un massimo di sette dispositivi.

Argomento correlato
Conferma della registrazione durante la connessione di uno smartphone
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Toccare [Smartphone aggiunti].4

Toccare il dispositivo da modificare.5

Selezionare [Consenti] o [Nega ].

Per eliminare la registrazione, toccare [Elimina smartphone].

6
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Controllo dell’indirizzo MAC Wi-Fi

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare  (Impostazioni).2

Toccare [Rete].3

Controllare [Indirizzo MAC Wi-Fi].4
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Impostazione della lingua per il proiettore

I messaggi del proiettore vengono visualizzati nella stessa lingua di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra
corta” al momento dell’acquisto.
Prima di eseguire l’impostazione, collegare lo smartphone e il proiettore allo stesso punto di accesso (router wireless).

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Impostazioni della lingua di Proiettore].3

Selezionare una lingua desiderata.4
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Aggiornamento del software

Il software del proiettore e del trasmettitore wireless può essere aggiornato tramite Internet. Quando una nuova versione
del software è disponibile, viene visualizzato  nella parte superiore destra della schermata home dell’applicazione
speciale e viene visualizzato  alla voce [Aggiorna] del menu di impostazione.

Suggerimento
Collegare il proiettore a un punto di accesso (router wireless) per l’aggiornamento.

Si consiglia di connettere lo smartphone tramite Wi-Fi per eseguire un aggiornamento perché le dimensioni del file potrebbero
essere notevoli.

 e  vengono visualizzate quando è abilitato [Aggiorna notifiche] in [Aggiorna]. È abilitato per impostazione predefinita.

Abilitare [Recupera aggiornamenti automaticamente] in [Aggiorna] per scaricare il software automaticamente. Quando lo
smartphone è connesso a Internet tramite Wi-Fi, una nuova versione del software viene scaricata. È possibile ridurre il tempo per
l’aggiornamento. L’impostazione è abilitata per impostazione predefinita.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Tenere premuto il pulsante di alimentazione del proiettore per accenderlo.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni) nella schermata home di “Applicazione per un proiettore portatile a
ottica ultra corta”.

2

Toccare [Aggiorna] — [Aggiorna].3

Toccare [Ricevi aggiornamento], quindi seguire le istruzioni a schermo per aggiornare il software.

Quando è incluso un aggiornamento per la trasmissione wireless, questo viene eseguito dopo l’aggiornamento del
software del proiettore.
Viene eseguito durante la riproduzione delle immagini dal dispositivo HDMI connesso al trasmettitore wireless.

4
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Ripristino alle impostazioni iniziali

È possibile ripristinare l’applicazione speciale alle impostazioni iniziali. Un ripristino non influenza le presentazioni e la
musica di sottofondo trasferite al proiettore.

Argomento correlato
Eliminazione dei contenuti trasferiti nel proiettore

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Inizializza].3

Toccare [Reinizializza tutte le impostazioni], quindi seguire le istruzioni a schermo per effettuare
l’inizializzazione.

4
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Eliminazione dei contenuti trasferiti nel proiettore

 
È possibile eliminare le immagini e musica di sottofondo trasferite nel proiettore.

Nota
Quando si agisce come sopra, anche tutto il contenuto di distribuzione sarà eliminato. 

Argomento correlato
Ripristino alle impostazioni iniziali

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Inizializza].3

Toccare [Elimina contenuto trasferito], quindi seguire le istruzioni a schermo per eseguire l’inizializzazione.4
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Controllo del proiettore da utilizzare con l’applicazione speciale

Quando si dispone di due o più proiettori, è possibile registrare altri proiettori e quindi selezionare il dispositivo da
utilizzare.

Registrazione di un altro proiettore
Toccare il pulsante  (aggiungi), quindi seguire le istruzioni a schermo per la registrazione.

Cambio del proiettore da utilizzare
Toccare il proiettore desiderato.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Aggiungere o modificare il Proiettore].

I proiettori registrati nella applicazione speciale vengono visualizzati. Viene visualizzato  sul dispositivo
correntemente designato come quello da utilizzare.

3
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Nuova associazione tra il proiettore e il trasmettitore wireless

Il proiettore e il trasmettitore wireless sono già stati associati al momento dell’acquisto. Quando l’associazione viene
rimossa, come dopo un intervento di manutenzione, eseguire nuovamente l’associazione.

Informazioni sulla visualizzazione dell’indicatore durante l’associazione
Durante l’associazione, l’indicatore sul pannello frontale del trasmettitore wireless lampeggia come segue:

Lampeggia in bianco due volte ogni 1,5 secondi: tentativo di eseguire l’associazione con il proiettore.
Lampeggia in rosso: associazione non riuscita.

Suggerimento
Premere il pulsante PAIRING con un oggetto sottile, quale una clip da carta.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

Scollegare l’adattatore CA dal trasmettitore wireless.1

Dopo circa 10 secondi, collegare l’adattatore CA al trasmettitore wireless.2

Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.3

Toccare il pulsante  (Impostazioni).4

Toccare [Inizializza].5

Toccare [Accoppiamento di Trasmettitore Wireless].6

Individuare il pulsante PAIRING del trasmettitore wireless, quindi toccare [Inizia].7

Seguire le istruzioni a schermo per eseguire nuovamente l’associazione.8
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Controllo delle Notifiche

Proietta le notifiche sul proiettore compresi i nuovi poster di distribuzione.
Quando è presente una nuova notifica, verrà visualizzato  in [Notifiche] nel menu di impostazione. Il numero in  è
il numero di notifiche non ancora lette.

Argomento correlato
Proiezione di un poster di distribuzione
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Avviare  /  (Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta) sullo smartphone.1

Toccare il pulsante  (Impostazioni).2

Toccare [Notifiche].

Viene visualizzato l’elenco delle notifiche.

3
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Precauzioni

Per la propria sicurezza

Evitare che l’acqua o corpi estranei penetrino all’interno dell’unità. Potrebbero verificarsi incendi o folgorazioni. In
caso di penetrazione di acqua o corpi estranei all’interno dell’unità, spegnerla immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione e i cavi di collegamento.
Non smontare o modificare l’unità. Potrebbe verificarsi un malfunzionamento, un incendio o una folgorazione.
In presenza di fulmini, non utilizzare l’unità. Un fulmine potrebbe provocare una folgorazione. Se il rischio di fulmini è
elevato, scollegare l’unità per evitare eventuali incendi, folgorazioni o malfunzionamenti.

Sicurezza

In questa unità sono incorporate funzioni wireless. Le onde radio potrebbero influire sul funzionamento di altri
dispositivi. Non utilizzare questo dispositivo nelle seguenti ubicazioni.

Su un aereo.
Accanto ad apparecchi controllati automaticamente, quali cancelli automatici o allarmi antincendio.
Se un’altra apparecchiatura manifesta problemi quali interferenze mentre l’unità è in uso, arrestare immediatamente
l’uso dell’unità.

Non continuare la visualizzazione della schermata proiettata per un periodo di tempo prolungato. Una
visualizzazione continuativa della schermata proiettata per un periodo di tempo prolungato potrebbe provocare un
affaticamento degli occhi. In caso di fastidi o di dolore, arrestare immediatamente l’uso dell’unità e riposare. Se il
fastidio o il dolore persiste anche dopo un riposo, rivolgersi a un medico.
Non è possibile proiettare su una superficie brillante. La luce potrebbe riflettersi negli occhi e potrebbe influire
negativamente.
Mantenere l’unità lontano dalla portata dei bambini. Se un cavo venisse avvolto attorno al collo o venisse utilizzato in
modo errato, potrebbero verificarsi incidenti o lesioni.

Gestione

Se l’unità non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo, scollegarla.
Non lasciare cadere, colpire, comprimere o collocare oggetti pesanti sull’unità.
Il range della temperatura di funzionamento dell’unità è da 5 °C a 35 °C. Se l’unità viene utilizzata in un ambiente
particolarmente caldo o freddo al di fuori del range della temperatura di funzionamento, potrebbero verificarsi
malfunzionamenti.
Non collocare l’unità in luoghi in cui sia presente un eccesso di fumi oleosi, vapore, umidità o polvere. Potrebbero
verificarsi incendi o folgorazioni.
Non installare l’unità in una ubicazione pericolosamente inadeguata. L’unità potrebbe cadere provocando lesioni.
Non esporre l’unità a forti impatti. Se si applica una forza eccessiva sull’unità, quale la collocazione di un oggetto
pesante su di essa, la si lascia cadere o la si calpesta, potrebbero verificarsi lesioni o malfunzionamenti. Anche se la
finestra di proiezione è realizzata in vetro temperato, nel caso venisse premuta con forza o colpita, potrebbe
rompersi provocando lesioni.
Prestare attenzione a non lasciar cadere l’unità durante il suo spostamento. Se l’unità cade, potrebbe rompersi o
provocare lesioni.

Collocazione

Non collocare l’unità in luoghi dove sia presente un eccesso di polvere o di fumo di sigaretta. La polvere e il catrame
delle sigarette aderisce ai componenti all’interno dell’unità (quali la finestra di proiezione) provocando eventuali
malfunzionamenti.
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Non collocare l’unità in luoghi dove la temperatura sia eccessivamente calda o fredda o l’umidità sia eccessivamente
elevata. In particolare, in presenza di una forte luce solare diretta o durante l’estate, l’interno di un’automobile può
diventare molto caldo e un’unità lasciata in auto potrebbe deformarsi o presentare malfunzionamenti.
Non collocare l’unità su una superficie instabile. L’unità potrebbe cadere o rovesciarsi provocando lesioni.
Non collocare l’unità in luoghi in cui sia presente acqua. Potrebbero verificarsi incendi o folgorazioni.
Non collocare/conservare l’unità in un luogo esposto alla luce diretta del sole o vicino a un termosifone. Il calore può
accumularsi nell’unità provocando un incendio.

Adattatore CA e cavi

Non danneggiare il cavo di alimentazione. Potrebbero verificarsi incendi o folgorazioni.
Accertarsi di utilizzare l’adattatore CA in dotazione con l’unità. Se viene utilizzato un altro adattatore CA con l’unità,
potrebbero verificarsi incendi, folgorazioni o malfunzionamenti.
Non toccare la spina di alimentazione con le mani bagnate. Potrebbero verificarsi folgorazioni.
Prima di effettuare i collegamenti con l’adattatore CA e i cavi di collegamento, spegnere l’unità e l’apparecchiatura
collegata e scollegare le spine di alimentazione dalla presa a parete.
Non avvolgere il cavo di alimentazione o il cavo di collegamento attorno all’adattatore CA. Potrebbe verificarsi la
rottura di uno dei cavi.
Prima di spostare l’unità, scollegare il cavo di alimentazione e i cavi di collegamento. I cavi potrebbero danneggiarsi
provocando incendi o folgorazioni, oppure l’apparecchio collegato potrebbe cadere o rovesciarsi provocando lesioni.
Inserire il connettore in modo rettilineo. Se viene inserito con una certa angolazione, i pin potrebbero provocare un
cortocircuito e quindi un incendio.

Rumore della ventola

All’interno del proiettore è incorporata una ventola per prevenire il surriscaldamento: questa porta a un leggero
rumore quando il proiettore è acceso. Questo rumore non rappresenta un malfunzionamento. Tuttavia, in presenza di
rumori anomali, consultare il personale Sony qualificato.

Manutenzione della sorgente luminosa

Questa unità utilizza un laser, pertanto sono necessari una particolare cautela e attrezzature per l’ispezione e la
manutenzione dei componenti della sorgente luminosa. Accertarsi di consultare personale Sony qualificato.

Proiettore

Anche se questa unità è stata prodotta utilizzando una tecnologia ad alta precisione, potrebbero essere presenti
alcuni pixel che restano di colore bianco o nero in modo permanente sulla schermata proiettata. Inoltre, potrebbero
essere presenti strisce irregolari nel colore o nella luminosità. Questo è un risultato della struttura del proiettore e non
rappresenta un problema di funzionamento. Il bilanciamento del colore di ogni proiettore varia; pertanto, quando
vengono utilizzati più proiettori LCD, la riproduzione del colore tra i proiettori potrebbe variare, anche se questi sono
dello stesso modello.
A seconda del contenuto visualizzato, colori primari quali rosso, blu o verde, sono visibili quando si muovono gli
occhi o in determinate condizioni; non si tratta di un problema di funzionamento. È provocato da un fenomeno di
“Rottura del colore” che è specifico per il sistema a colori con campi sequenziali adottato nell’unità per la
visualizzazione delle immagini. Questo fenomeno può essere contenuto diminuendo il contrasto tra l’immagine e lo
sfondo, ad esempio riducendo la luminosità dell’unità o aumentando la luminosità della stanza.

Condensa

Se il proiettore viene spostato improvvisamente da un luogo freddo a un luogo caldo, o subito dopo che viene acceso
un termosifone in una mattina di inverno, potrebbe formarsi della condensa sulla superficie o all’interno del
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proiettore. Nel caso si verifichi condensa, lasciare il proiettore spento finché la condensa non viene dissipata. Se il
proiettore viene utilizzato in presenza di condensa, potrebbero verificarsi malfunzionamenti.

Aperture di ventilazione

Non ostruire le aperture di ventilazione (aspirazione/scarico). Se le aperture di ventilazione sono bloccate, il calore
viene accumulato all’interno dell’apparecchio, provocando un incendio o malfunzionamenti. Per mantenere una
ventilazione adeguata, attenersi a quanto riportato di seguito:

Posizionare l’unità lontano da pareti e oggetti.

Non utilizzare alcuna copertura che blocchi le aperture di ventilazione.

Non collocare l’unità su un panno morbido, su documenti cartacei, su un tappetino spesso o su piccoli pezzi di carta.
Questi potrebbero essere aspirati, bloccando le aperture di ventilazione.

Non avvicinare le mani o un oggetto nei pressi delle aperture di scarico. Potrebbero verificarsi ustioni o deformazioni.

Finestra di proiezione

Non guardare all’interno della finestra di proiezione. La luce potrebbe danneggiare gli occhi.
Non ostruire la finestra di proiezione. La luce riscalderà l’ostruzione, provocando probabili alterazioni, deformazioni,
ustioni o incendi.

Precauzioni sulla generazione di calore dell’unità

Durante l’uso o la ricarica dell’unità, l’unità o l’adattatore CA potrebbero diventare molto caldi; non si tratta di un
malfunzionamento. Se la temperatura diventa eccessivamente calda, l’unità potrebbe spegnersi automaticamente
per sicurezza. In tal caso, utilizzarla in un luogo più fresco dopo che l’unità si sia raffreddata.
Se l’unità o l’adattatore CA diventa insolitamente caldo, potrebbe verificarsi un malfunzionamento. Spegnere
immediatamente l’unità e scollegare l’adattatore CA dalla presa a parete, quindi rivolgersi al personale Sony
qualificato.
Non continuare a toccare l’unità in funzione o l’adattatore CA per un periodo di tempo prolungato. Un contatto
prolungato con la pelle potrebbe provocare ustioni. Un contatto prolungato anche attraverso gli indumenti potrebbe
provocare ustioni.
Non utilizzare l’unità o l’adattatore CA coperto da un panno o da lenzuola. Aumenterà la produzione di calore,
provocando deformazione, malfunzionamenti o un incendio.

Ricarica

Caricare l’unità alla temperatura ambiente compresa tra 5 °C e 35 °C. L’unità potrebbe non caricarsi a sufficienza al
di fuori di questo range di temperature.
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Durante la ricarica o l’uso dell’unità, la sua temperatura potrebbe aumentare; non si tratta di un malfunzionamento.
Se si prevede di non utilizzare l’apparecchio per un periodo di tempo prolungato, caricarlo ogni sei mesi per evitare
l’alterazione della batteria.
Se l’unità è stata lasciata inutilizzata per un lungo periodo di tempo, il tempo di ricarica potrebbe aumentare.
Quando il tempo di utilizzo della batteria cala alla metà del suo tempo originale, questa potrebbe aver raggiunto il
termine della sua durata utile. Consultare il personale Sony qualificato sulla sostituzione della batteria ricaricabile.

Interruzione dell’alimentazione CA

Quando l’unità viene spenta utilizzando il pulsante di alimentazione, l’alimentazione all’unità non viene arrestata
completamente.
Per arrestare completamente l’alimentazione all’unità, scollegarla dalla presa a parete. Posizionare l’adattatore CA nei
pressi di una presa a parete in modo che sia possibile scollegarla rapidamente quando si presenta un problema.

Note sulla LAN wireless

Sony non è responsabile per eventuali perdite o danni provocati dalla perdita o dal furto dell’unità, con conseguenti
accessi non autorizzati o abuso dell’apparecchiatura che è incorporata all’interno dell’unità.

Note sulla sicurezza della LAN wireless

Accertarsi sempre che si utilizzi una LAN wireless che sia protetta contro la pirateria informatica, l’accesso da parte
di malintenzionati e altre vulnerabilità. Impostazioni di sicurezza appropriate per una LAN wireless sono
particolarmente importanti.
Sony non è responsabile per le eventuali perdite o danni provocati da problemi di sicurezza che derivano dalla
mancata organizzazione di contromisure di sicurezza o da circostanze inevitabili dovute alle caratteristiche tecniche
della LAN wireless.

 
In caso di domande o problemi, consultare nuovamente la Guida di riferimento, la Guida di avvio e la Guida d’uso. Se la
risposta non viene individuata, rivolgersi al personale Sony qualificato.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Pulizia

Accertarsi di scollegare l’unità dalla presa a parete prima di procedere alla pulizia.
Per pulire la superficie della finestra di proiezione:  
strofinarla delicatamente con un panno morbido, quale ad esempio un panno per la pulizia degli occhiali. In presenza
di macchie ostinate, strofinarla con un panno inumidito con acqua. Non utilizzare alcol, benzene, diluente, detergenti
acidi, detergenti alcalini, detergenti abrasivi, panni chimici per la polvere e così via.
Per pulire le parti esterne: 
strofinarla delicatamente con un panno morbido. In presenza di macchie ostinate, strofinare le macchie con un
panno morbido imbevuto in un detergente neutro diluito e quindi accuratamente strizzato, quindi strofinare
nuovamente le parti esterne con un panno asciutto. Non utilizzare alcol, benzene, diluente e così via.
Se viene sfregata con un panno sporco, l’unità potrebbe graffiarsi.
Se liquidi volatili quali gli insetticidi schizzano sull’apparecchio o un oggetto in gomma o vinile resta a stretto contatto
con l’unità per un periodo di tempo prolungato, l’unità potrebbe alterarsi o il colore della superficie potrebbe sbiadire.
Non toccare la finestra di proiezione con le mani nude.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Caratteristiche tecniche

Proiettore portatile a ottica ultra corta (LSPX-P1)
 Proiettore

Sistema di proiezione
Sistema di proiezione SXRD con otturatore LCD a tre colori primari 
Dispositivo di visualizzazione
SXRD 0,37 pollici × 1
1.366 × 768 pixel
Regolazione della messa a fuoco
Azionata a motore (messa a fuoco automatica*1)
Dimensioni dell’immagine proiettata
Da 22 pollici a 80 pollici
Sorgente luminosa
Diodo laser
Emissione luminosa
100 lm
 

 Batteria
Batteria agli ioni di litio integrata
Tempo operativo disponibile
Circa 2 ore*2

Tempo di ricarica
Circa 4 ore
 

 Audio
Diffusori
Sistema bass reflex di circa 25 mm di diametro × 2 (monofonico)
Amplificatore
2 W × 2 W monofonico (4 ohm)
xLOUD compatibile
 

 Comunicazioni wireless
LAN wireless
IEEE 802.11a/b/g/n (banda 2,4 GHz, banda 5 GHz), MIMO compatibile
Bluetooth
Bluetooth 4.0 (Bluetooth Low Energy)
 

 Generale
Miracast compatibile
Memoria incorporata
4 GB*3

Sensori
Sensore di accelerazione (attitudine), sensore di illuminazione, sensore di distanza, ricevitore telecomando IR (IR
Blaster compatibile)
Codec/formati compatibili
Immagine: JPEG, GIF, PNG, BMP
Filmato*4: MPEG-2, H.264, MPEG-4, H.263
Applicazione smartphone
Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta
Sistemi operativi/dispositivi compatibili
Android 4.4 o successivi (Bluetooth 4.0 (Bluetooth Low Energy) compatibile)
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I seguenti dispositivi con iOS 9: iPhone 4s o versioni successive, iPod Touch 5a generazione o versioni successive, iPad
3a generazione o versioni successive, iPad mini
Condizioni operative ambientali
Temperatura: da 5 °C a 35 °C
Umidità: da 20% a 80%
(Senza condensa, a 35 °C l’umidità deve essere 65% o inferiore)
Alimentazione
19,5 V CC (adattatore CA VGP-AC19V77)
Consumo di alimentazione
Acceso: circa 18 W, circa 32 W (caricamento)
Modalità standby in rete: 6,0 W (Bluetooth)
Dimensioni (larghezza × altezza × profondità)
Circa 80 mm × 131 mm × 131 mm
Massa
Circa 930 g

.
Trasmettitore wireless (LSPX-PT1)

 Ingresso/uscita
Connettore HDMI IN
Connettore HDMI OUT (pass-through)
Connettore IR BLASTER (Mini presa)
 

 Comunicazioni wireless
LAN wireless
IEEE 802.11a/n (banda 5 GHz), MIMO compatibile
 

 Formati del segnale di ingresso compatibili
480p, 720p, 1080p
 

 Generale
Condizioni operative ambientali
Temperatura: da 5 °C a 35 °C
Umidità: da 20% a 80%
(Senza condensa, a 35 °C l’umidità deve essere 65% o inferiore)
Alimentazione
5 V CC (adattatore CA LSPX-AC5V2)
Consumo di alimentazione
Funzionamento: circa 10 W max.
Dimensioni (larghezza × altezza × profondità)
Circa 135 mm × 35 mm × 135 mm
Massa
Circa 200 g

Accessori opzionali
Supporto da pavimento LSPX-PS1

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggette a modifiche senza preavviso.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

A seconda del materiale della superficie di proiezione e della posizione del proiettore, la funzione di messa a fuoco automatica potrebbe non
funzionare correttamente. In tali casi, regolare la messa a fuoco manualmente.

* 1

Questo tempo di funzionamento è quando [Immagine] è impostato su [Impostazione predefinita 1], il volume è impostato a circa 80% e viene
riprodotto un filmato.

*2

Condiviso come l’area del sistema e l’area utente.*3
Il massimo formato di filmato riproducibile 1080p* 4
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Durata della batteria del proiettore

Il proiettore con la carica completa può essere utilizzato per circa 2 ore.

Suggerimento
Questa durata della batteria si ottiene quando [Immagine] è impostato su [Impostazione predefinita 1], il volume è impostato su
circa 80% e viene riprodotto un filmato.

La durata della batteria può variare a seconda della temperatura ambiente o per altri fattori.

La durata della batteria può variare a seconda dello smartphone.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Marchi

“xLOUD” è un marchio di Sony Corporation.
Prodotto su licenza dai Dolby Laboratories. Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories.
I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI
Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri paesi.
La parola e i loghi BLUETOOTH SMART sono marchi registrati di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo
di tali marchi da parte di Sony Corporation avviene su licenza.
Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast e Wi-Fi Protected Setup sono marchi o marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Google, il logo Google, Android, Google Play e YouTube sono marchi o marchi registrati di Google Inc.
Apple, il logo Apple, iPhone, iPod touch, iPad e iPad mini sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in
altri paesi. App Store è un marchio di servizio di Apple Inc.

Tutti gli altri nomi di sistemi, prodotti e servizi sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari. In questo manuale,
i marchi ™ e ® non sono specificati. Tutti i diritti che non sono esplicitamente scritti in questo documento appartengono
ai rispettivi proprietari.

 (solo per proiettore)

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Informazioni sulle licenze

MPEG-2 Video
ANY USE OF THIS PRODUCT IN ANY MANNER OTHER THAN PERSONAL USE THAT COMPLIES WITH THE
MPEG-2 STANDARD FOR ENCODING VIDEO INFORMATION FOR PACKAGED MEDIA IS EXPRESSLY
PROHIBITED WITHOUT A LICENSE UNDER APPLICABLE PATENTS IN THE MPEG-2 PATENT PORTFOLIO,
WHICH LICENSE IS AVAILABLE FROM MPEG LA, L.L.C., 6312 S. Fiddlers Green Circle, Suite 400E, Greenwood
Village, CO 80111 U.S.A.

1.

MPEG-4 Visual
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR.
(i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO.
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY
BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.HTTP://WWW.MPEGLA.COM

2.

MPEG-4 AVC
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF
A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR
(ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO.
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY
BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM 
 
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE. SUCH LICENSE EXTENDS TO
THIS PRODUCT ONLY AND ONLY TO THE EXTENT OF OTHER NOTICES WHICH MAY BE INCLUDED HEREIN.
THE LICENSE DOES NOT EXTEND TO ANY OTHER PRODUCT REGARDLESS OF WHETHER SUCH PRODUCT
IS INCLUDED WITH THIS LICENSED PRODUCT IN A SINGLE ARTICLE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

3.

VC-1
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR
(i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD (“VC-1 VIDEO”) AND/OR
(ii) DECODING VC-1 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
VC-1 VIDEO.
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PEOMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY
BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C..HTTP://WWW.MPEGLA.COM 
 
 
 
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE.SUCH LICENSE ENTENDS TO
THE PRODUCT ONLY TO THE EXTENT OF OTHER NOTICES WHICH MAY BE INCLUDED HEREIN. THE
LICENSE DOES NOT EXTEND TO ANY OTHER PRODUCT REGARDLESS OF WHETHER SUCH PRODUCT IS
INCLUDED WITH THIS LICENSED PRODUCT IN A SINGLE ARTICLE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

4.
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Il colore non è corretto.

A seconda del colore della superficie di proiezione, le immagini potrebbero non essere proiettate correttamente.
Selezionare il pulsante  (Impostazioni) — [Immagine] di “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra
corta” per regolare la qualità dell’immagine.
Quando il proiettore viene utilizzato in un ambiente freddo, i colori potrebbero risultare pallidi o alterati subito dopo
l’accensione del proiettore. Dopo qualche minuto, i colori diventeranno corretti.

Argomento correlato
Regolazione delle impostazioni delle immagini

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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L’immagine proiettata è distorta.

Quando la lunghezza del bordo superiore e del bordo inferiore dell’immagine proiettata differiscono, toccare il
pulsante  (Impostazioni) su “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”, quindi regolare con
[Correzione trapezoidale].

Quando le lunghezze del bordo sinistro e del bordo destro dell’immagine proiettata differiscono, cambiare la
posizione o l’orientamento del proiettore per proiettare in posizione perpendicolare.

Argomento correlato
Correzione trapezoidale

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Sono presenti ombre sull’immagine proiettata.

Quando la superficie di proiezione non è uniforme, potrebbero essere presenti ombre. Si consiglia di proiettare su
una superficie liscia e in piano.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation
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Le immagini proiettate sfarfallano, o vengono visualizzati piccoli disturbi puntiformi.

L’unità utilizza un laser diretto, pertanto potrebbe apparire un aspetto maculato (granuli intensi sulle immagini
proiettate); non si tratta di un malfunzionamento. Questo fenomeno può essere attenuato per una certa misura
illuminando maggiormente la stanza e proiettando su una superficie matta e non brillante.
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Impossibile regolare la messa a fuoco

Se il sensore di distanza sul lato posteriore del proiettore non è in grado di misurare la distanza rispetto alla
superficie di proiezione, la funzione di messa a fuoco automatica potrebbe non funzionare correttamente. In questo
caso:

Rimuovere eventuali ostacoli tra il proiettore e la superficie di proiezione
Rimuovere il proiettore dal supporto o simili
Impedire che l’adattatore CA blocchi il sensore di distanza (a).

Se le dimensioni dell’immagine proiettata sono di almeno 60 pollici, la funzione di messa a fuoco automatica non
funziona.
A seconda della posizione del proiettore e del materiale della superficie di proiezione, la funzione di messa a fuoco
automatica potrebbe non funzionare correttamente.
Se la funzione di messa a fuoco automatica non funziona correttamente, toccare il pulsante  (Impostazioni) in
“Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta”, quindi disabilitare [Auto]. Regolare la messa a fuoco
manualmente.

Argomento correlato
Regolazione della messa a fuoco
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Le immagini provenienti dal dispositivo HDMI non vengono proiettate, oppure la
qualità dell’immagine è scadente.

Accertarsi che il cavo HDMI sia correttamente collegato al terminale HDMI IN del trasmettitore Wireless.
Accertarsi di inserire saldamente il cavo HDMI nel terminale HDMI IN del trasmettitore Wireless. Se non è possibile
ancora risolvere, provare a scollegare e collegare il cavo HDMI.
A seconda dell’intensità del segnale e della posizione del proiettore e del trasmettitore wireless, le immagini
provenienti dai dispositivi HDMI potrebbero non essere proiettate correttamente. Cambiare la posizione e
l’orientamento del proiettore e del trasmettitore wireless.
Accertarsi che non siano presenti ostacoli che blocchino le onde radio tra il proiettore e il trasmettitore wireless,
quindi accertarsi che il proiettore e il trasmettitore wireless non siano posizionati troppo lontani l’uno dall’altro.
Quando è in ingresso un segnale video interlacciato, la qualità dell’immagine potrebbe essere scadente.  
Se viene visualizzato un messaggio “L'input di video da HDMI è interlacciato. Ciò potrebbe causare la
visualizzazione errata del video. Controllare l'impostazione di output del dispositivo collegato all'Trasmettitore
Wireless per un'opzione non interlacciata.”, impostare la risoluzione di output del dispositivo di uscita HDMI su
“Auto”, “1080p” o “720p”.
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Lo schermo di proiezione si attenua automaticamente oppure si spegne.

Quando il proiettore è utilizzato in un ambiente caldo o se le aperture di ventilazione (aspirazione/scarico) sono
ostruite, la luminosità viene automaticamente ridotta per raffreddare l’interno del proiettore. Se la temperatura
all’interno del proiettore non si raffredda neanche a luminosità ridotta, la proiezione si arresta automaticamente.
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L’immagine proiettata scompare automaticamente o viene visualizzata l’immagine
proiettata.

Quando [Passa in standby in rete quando lo smartphone non rientra più nell'intervallo del Proiettore] è attivato e lo
smartphone non viene rilevato, il proiettore entrerà nella modalità Standby in rete e si scurirà lo schermo di
proiezione. Inoltre, quando [Attiva al rilevamento dello smartphone] è attivato e lo smartphone viene rilevato, la
modalità standby in rete sarà annullata e lo schermo di proiezione verrà automaticamente visualizzato.  
Queste due impostazioni operano quando la funzione Bluetooth dello smartphone è attiva.
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Immagini di qualità scadente.

Il proiettore utilizza la LAN wireless e le comunicazioni Bluetooth, pertanto il range di comunicazione potrebbe
apparire limitato in base all’ambiente, quale un ostacolo tra il proiettore e il trasmettitore wireless (o lo smartphone),
l’intensità del segnale e il materiale della parete. In tal caso, cambiare la posizione del proiettore, oppure avvicinare
tra di loro il dispositivo e il proiettore.
Se il proiettore viene utilizzato accanto a un altro dispositivo che utilizza la LAN wireless o le comunicazioni
Bluetooth, è possibile che si verifichino interferenze con conseguente bassa velocità di comunicazione o problemi di
connessione. In tal caso, allontanare il proiettore dall’altro dispositivo radio. Se il problema persiste, spegnere l’altro
dispositivo radio.

L’antenna è integrata attorno al  nell’illustrazione.

4-582-004-61(4) Copyright 2016 Sony Corporation

91



Guida

Proiettore portatile a ottica ultra corta
LSPX-P1

Impossibile utilizzare l’applicazione speciale.

Non è possibile utilizzare lo stesso proiettore quando lo si utilizza dall’applicazione speciale su un altro smartphone.
Chiudere l’applicazione o spegnere la funzione Bluetooth sull’altro smartphone.
Il proiettore utilizza la LAN wireless e le comunicazioni Bluetooth, pertanto il range di comunicazione potrebbe
apparire limitato in base all’ambiente, quale un ostacolo tra il proiettore e il trasmettitore wireless (o lo smartphone),
l’intensità del segnale e il materiale della parete. In tal caso, cambiare la posizione del proiettore, oppure avvicinare
tra di loro il dispositivo e il proiettore.
Se il proiettore viene utilizzato accanto a un altro dispositivo che utilizza la LAN wireless o le comunicazioni
Bluetooth, è possibile che si verifichino interferenze con conseguente bassa velocità di comunicazione o problemi di
connessione. In tal caso, allontanare il proiettore dall’altro dispositivo radio. Se il problema persiste, spegnere l’altro
dispositivo radio.

L’antenna è integrata attorno al  nell’illustrazione.
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Impossibile la connessione Bluetooth con lo smartphone.

Accertarsi che la funzione Bluetooth dello smartphone sia attiva.
Se la connessione è impossibile anche se la funzione Bluetooth dello smartphone è attiva, spegnere la funzione
Bluetooth dello smartphone e quindi riaccenderla.
Non è possibile utilizzare l’applicazione speciale su più smartphone contemporaneamente. Chiudere l’applicazione in
uso sull’altro smartphone. Oppure spegnere la funzione Bluetooth dell’altro smartphone.
Spegnere il proiettore e quindi riaccenderlo.
Associare nuovamente il proiettore e lo smartphone. Per dettagli, fare clic qui.

Argomento correlato
Accensione/spegnimento del proiettore
Installazione dell’applicazione speciale ed esecuzione delle impostazioni iniziali
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Viene visualizzato [Le info dispositivo sono errate.] e non è possibile realizzare una
connessione Bluetooth con lo smartphone.

Riconnettere il proiettore e lo smartphone con la procedura qui di seguito.  
Per gli smartphone Android:

 
Per iPhone:
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Nell’impostazione Bluetooth dello smartphone, selezionare il simbolo  visualizzato sul lato destro del nome del
proiettore da disconnettere.

1.

Avviare l’applicazione speciale ed eseguire nuovamente.
Il proiettore e lo smartphone vengono connessi automaticamente tramite connessione Bluetooth.

2.

Nell’impostazione Bluetooth dell’iPhone, selezionare il simbolo  visualizzato sul lato destro del nome del
proiettore da disconnettere.

1.

Avviare l’applicazione speciale ed eseguire nuovamente.
Il proiettore e lo smartphone vengono connessi automaticamente tramite connessione Bluetooth.

2.
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Caratteristiche di questa unità

Questa unità è un “Proiettore portatile a ottica ultra corta” che utilizza una sorgente di luce laser e un obiettivo con
messa a fuoco ultra-corta.
Installare l’applicazione speciale “Applicazione per un proiettore portatile a ottica ultra corta” in uno smartphone per
utilizzare questa unità. Questa consente di proiettare e di ottenere immagini di un dispositivo HDMI connesso al
trasmettitore wireless in dotazione.
Basta solo collocare l’unità in prossimità di una parete per proiettare immagini da 22 a 80 pollici a distanza ravvicinata.
Oltre che alle pareti, questa unità può proiettare immagini da 22 pollici su un tavolo o sul pavimento. In questa unità
sono integrati una batteria ricaricabile agli ioni di litio e i diffusori, consentendo così di ottenere immagini in qualsiasi
luogo senza alcun problema di cablaggio.

Nota
Le immagini e le illustrazioni delle schermate presenti in questa guida possono variare da quelle del prodotto effettivo.

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Notifica di terminazione della funzione di collegamento “IFTTT”

In merito alla funzione di collegamento “IFTTT” installata nel Proiettore portatile a ottica ultra corta LSPX-P1 (di seguito
denominata “questa funzione”), in considerazione del numero di utenti abbiamo deciso di terminare la funzione a partire
dall’aggiornamento dell’applicazione programmato per l’inizio di dicembre 2018. Vi chiediamo di collaborare aggiornando
l’applicazione alla versione più recente che sarà pubblicata su Google Play e App Store dall’inizio di dicembre 2018.

Dopo l’aggiornamento dell’applicazione, le presentazioni di foto pubblicate su “Facebook” o “Instagram” che erano state
configurate con questa funzione e le presentazioni collegate al vostro servizio Web preferito (tramite applet) non saranno
più disponibili.  
Se desiderate continuare a visualizzare le foto e i filmati sul vostro smartphone dopo avere aggiornato l’applicazione,
sarà sufficiente selezionare le foto e i filmati di interesse in “I miei contenuti”. Per maggiori dettagli, consultare la notifica
disponibile alla seguente pagina:  
http://helpguide.sony.net/projector/lspxp1/v1/it/contents/TP0001604691.html  
Si noti che a causa della scadenza del nostro contratto con il fornitore del servizio “IFTTT”, questa funzione sarà
completamente eliminata dal 15 marzo 2019.

Ci scusiamo per gli eventuali disagi che potrebbero derivare ai clienti che utilizzano questa funzione.
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